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O Press&Hold |
Gedriickt halten |
Appuyez & Maintenez |
Tieni premuto

Number of Taps |
TI Anzahl der Tipps |
X Nombre de clics |

Tap Numero di tocchi

Media | Mobile |
Medium | Handy |
Media | Téléphone |
Elementi multimediali Control Wheel | Telefono
Steuerwalze |
Contréle de la roulette |
Rotella di controllo
Intercom | @
Gegensprechanlage | USB Charging |
Interphone | USB-Laden |
Interfono Chargement USB |
Ricarica USB
LED Indicator |
LED-Anzeige |
Voyant LED |
Lindicatore LED
Y e X Lo

Abbinamento telefono

@ Phone Pairing | Telefon-Kopplung | Appairage au téléphone |
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@ Download | Download | Télécharger | Scarica
1
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@ Register | Registrieren | S'enregistrer | Registrati

Choose Language | Sprache auswéhlen | Choisir langue |
Scegli la lingua

e

Aggiornamento software

@ Software Update | Software Update | Actualisation du logiciel |

Phone Call | Telefongesprach | Appel téléphonique | Telefonata

Volume Down | Lautstarke verringern | Baisser le volume |

@ Abbassa il volume

Assistant

@ Answer | Antwortenr | Répondre | Rispondi

@ Speed Dial | Kurzwahl | Numérotation rapide | Composizione veloce

Set Number |
Nummer einstellen |
Composer numéro |
Imposta numero
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Music FM Radio

Chiama composizione veloce

@ Call Speed Dial | Kurzwahl anwéhlen | Appel numérotation rapide |




Set Presets | Voreinstellungen festlegen | Définir les préréglages | Music to Radio | Musik zu Radio | Musique vers radio |
@ Play | Abspielen | Marche | Riproduci @ Imposta stazioni @ On | Ein | On | Acceso Da musica a radio
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Start Scan | Suchlauf starten | Commencer la recherche | Next Preset | Nachte Voreinstellung | Préréglage suivant | Radio to Music | Radio zu Musik | Radio vers musique |
@ Inizia scansione @ Stazione successiva &8 -4 Da radio amusica

| ) Stazione precedente
Interrompi scansionen

. Previous Preset | Friihere Voreinstellung | Préréglage précédent |
@ Stop Scan | Suchlauf beenden | Arréter la recherche | @

Bluetooth Intercom | Bluetooth-Gegensprechanlage | Intercom Bluetooth | Interfono Bluetooth GPS Pairing | GPS-Kopplung | Appairage GPS | GPS Pairing

@ Pairing | Koppeln | Appairage | Accoppiamento @ Share | Freigeben | Partager | Condividi @ Step 1| Schritt 1 | Etape 1| Passo 1
v
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Me | Ich
Moi{lo Share Music | Musik freigeben | Partager musique |
77777777777777777777777777777777777777777777777777 @ Condividi musica

Pair to Rider A | Koppeln mit Fahrer A |
Appairer au motard A | Abbina a motociclista A

CONNECT

LED Red & Blue | LED Rot und Griin | oy ' O
LED Rouge & Bleu | LED rosso e blu

@ Step 2 | Schritt 2 | Etape 2 | Passo 2

& Settingg

Phone nt

= Mdosetings

W Ao profiles

\anguage & isplay

LED Red | LED Rot |
LED Rouge | LED rosso Share Phone Call | Telefongesprach freigeben | Partager appel |
@ Condividi telefonata

g, Untnguage

g et

FMRatio

LED Red & Green | LED Rot und Griin |
LED Rouge & Vert | LED rosso e verde

@ Step 3 | Schritt 3 | Etape 3 | Passo 3
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@ WSO

FMband

a

Call/ End Intercom | Gegensprechanlage rufen / beenden |
@ Appeler/Raccrocher intercom | Chiama/Termina interfono

Rider A |
Fahrer A |
Motard A |
Motociclista A
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